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Panasonic

Manuale d’installazione
POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA MONOBLOCCO

(WH-MXC09J3E5, WH-MXC12J6E5 )

(~ Utensili necessari per I'Installazione h

Cacciavite a stella

§ Megaonmero
9 Multimes

10 Chiave Toraue

Chiave inglese 17,6 Nem (11,6 kgom)
Tagierina 11 Pompa del vuoto
Rilvatro fughe g2s 12 Gruppo manometri

Metro a nastr Yy,

Spiegazione dei simboli present sulfunita interna o sulfunita esterna. )

/\ ATTENZIONE
R32

REFRIGERANTE ~

La presente POMPA DI CALORE ARIA-

NETEFQRINN

[PRECAUZIONI PER L’'USO DEL REFRIGERANTE R32]

« Le procedure di installazione di base sono le stesse dei modelli di refrigerante convenzionali (R410A, R22).

Tuttavia, prestare attenzione ai seguenti punti

/\ AVWERTENZA

Poiché la pressione di esercizio & superiore a quelia doi model con refrigerante A2, alcune delle
In particolare, quando i sosiitisce un modello con refrigerante R2 con un nuovo modello co
Per R32 e R410A, possono essere usate le stesse tubazioni

trumenti per

E vietato [ il
R22 e per motivi di sicurezza.
Pertano, fare una.

Tiletttura della porta di carica per evitre di caricare erroneamente con il rlrigerante

{1l diametro del flettatura della porta i carica per | modell con R32 e R410A & 12,7 mm (1/2 police) ]

8. Rimozione ed evacuazione
‘* Quando di accede al circuito di refrigerazione per effettuare delle riparazion, o per alri motivi, adottare procedure standard
Tuttavia, & importante seguire pratiche oftimalitenendo in considerazione I'nfiammabilita.
Attenersi alla seguente procedura:

« rimuovere refrigerante -> « spurgare il circuito con gas inerte > * evacuare > * spurgare con gas inerte -> * interrompere il circuito tramite intercettazione o brasatura

L arcad efgerantedoveessere aceaa gl appsi iindi  recupere
Spurgare l sistema con OFN per (nota: OFN =
Potrebbe essere necessario ripetere questo processo diverse volte

Non utiizzare aria compressa oppure ossigeno per questa procedura.

) tipo di gas inerte)

fino a quando non refrigerante nel sistema.

Assicurarsi che non penetri nelle tubazioni materiale estraneo (olo, acqua, ec).

utiizzata lultima carica di OFN, sfiatare il sistema alla pressione atmosferica per consentire di eseguire i avori
Questa operazione & assolutamente vitale se devono essere effetiuate operazioni di brasatura sui tubi.

# Lo spurgo si aftiens interrompendo il vuoto e sistema con OFN e continuando a riempire fino a quando viene raggiunta la pressione i esercizio, quindi sfatando nelfatmosfera e riprstinando il vuoto.
 Assicurarsi che luscita della pompa per vuoto non sia vicino a potenzialifonti di combustione e che sia presente una ventilazione sufficiente.

T funzionamento, la manutenzione, la iparazione o i ecupero del produtore.
mette in diassist

nalluso di
su un sistema o component associati dellapparecchiatura deve essere addestrato e certiicato.

UTA, condensatori flamme libere, apparecchi a gas o siufett elettrche

in funzione.

Lutente, i proprietario o un rappresentante autorizzato devono controllare regolarmente gl alarmi, la ventiazione meccanica e i ilevator, almeno una volia allanno, come richiesto dalle normative nazional, per garantirme il corretto
i e

ACQUA MONOBLOCCO contiens ¢ funziona
Coni refgerante s

LNSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO DEVOI

uesosimboo ndca chea rosrio pparechiaur tizzarefgeant|

& AVVERTENZA | anrtle. b s 8 e & el s & o e

Occorre 1 risultat dei inseriinel registo,

NO
ESSERE EFFETTUATE ESCLUSIVAMENTE DA PERSONALE QUALIFICATO,

Pina delfnstalezone, dells manutenzone oo delfsssistenza df
questo prodatt, ae riferimento all legal all normaive o 2

ATTENZIONE | Qs sinboo maco & s g st e

2 ATTENZIONE | Qsiosntdotce s et ity g il

in spazi occupati,

P dal mees b sslo o St  figeszios, | ssponabl ek meses i s del st e s che pesorle addesio o crlc o iz syl bss del manusl o Sz 3
costruzione, supervisione, istema di refrigerant impiegai

MISURE DI SICUREZZA

© | lavori sulfimpianto elettico e | lavori dnstallazione delfimpianto idrico devono essere esequt ispettivamente da eletrcist e installator di sistemi idrici autorizzati

et qoerspr d pasonae addestto o catcto sono mmcau di segui

[L] arrenaone | 2o

Assicurarsi di llizzare la corretta potenza nominale e il circulto di rete per il modello da installare.

i ammabi
&) Conascenza appwmnunaecapacwa di gestione di VeVngeranh obammabil st dip

refrigerante,  carica, , recupero e smalimento;

o swuna per

Proteggere i sistema di

restauro.

Per garanie assenz i perdt, | gun el ffgrate e asors et prgaanve Temelcts. I melodo et G Ve snsbi 5 gammi pr anno d refigerats o suprre con ura pressianed ameno 025
volte la pressione massima consentta (>1,04 MPa, max 4,3 MPa). Non devono essere rievate pert

(0] 9 eSS eSS S ©

/\ AVERTENZA

Non utiizzare mezzi per accelerare il processo di sbrinamento o per la pulizia diversi da quell consigiati dal prodttore. Eventuali metodi non adatt o [uso di materiae|
prodotto,

saltare il corrimano e causare incident

p=Hrler & ol ancata o smaton pus ProveGaT 129 © e o1 rad l savert  Ssseats da
seguensmboi
o /I\ ATTENZIONE
[ /i AVVERTENZA | ovesi ndcarions impica ossivta more ot gra | e e
" . erome s Notare & oot all
| A\ ATTENZIONE | mplcala possibitta <oloa cose | : o
[Py P———r=p——r—" 0. avenszone.
. Dulame \osmaliment dl prodots,rispetars o precauziont et a pur 12 & conormitaale nermatv o
Q Questo simbolo con sfondo bianco definisce qualcosa di VIETATO. localiper un
py—
@ © | cuesosimoioconsor noro aetscn sz g e (o s )
P——— . oe " . wncrautod n wnented tato,ch certica gsire i efigerantn
ol Sradon, Woraar i o caneanare & i por s ot Tonmen oo manira s, Inconlomita allespeiiche di valazone Sabif oal seore
. sulla procedura di fornire consigh e informazioni. * Eseg E le operazion i e o
« Laccsseo a questo apparecec non  destiato ad a persons o gt el orar s
+ Lascire l manual dinstallazone alftents copo lnsalzione,
<o opost o . esponsabie

o Asscurars che non i siano perdite urant a carca el efigerarte

‘ Prima i awiare lavori su sstem che contengono refrigerant nfiammabil idotto al
InGaso o iareions e Stema  erason,acet Tspear o Precauion ot a pur s 2.2.3..8 i 8 o ver sl S55ame.

 Eseguire  lavori sequendo una procedura controlata in modo da ridurre al

o Tuttol

Non users » modifcalo a0 el apperecchieletict.Contato o o Eviaro di avorars i spazi riset fonte, ad aimeno 2 sicureaza, oin una zona lbera di aimeno 2 metri i raggi.
- . i, vie respiratorie,
Non legare fascio.Sipud I cavo di aliment o Tenere lontane tte e foti i combustione @ e superici in metao cade.
" entoad e — ) 2:3.Controlo dela presenza di efrigerante
. Farea con un o durante  lavor,per
5 @ . ia adata alfuso con efrigerant nfiammabl, vale a die senza sinile, adeguatamente sigilata 0. sicurezza ifrinseca.

o ncasodi P

Tenere ot I naso  alla boocaImpecendo a respiazione
o ncasodi awisare isolar a zona lontans e persone non autorizzat.

Non acquistare prt eletiche non autorizzateper finstallazione, Fassistenza, aco

2-4. Presenza i estintori

Procedure di carica
* Inaggiunta sl rocedured caricastandard, ispetare | soguenti reuis.
refrigeranti quando si utiizza 'apparecchiatura di carica.

- Iflessibili o condotti devono essere pil cort possibile per ridurre al minimo la quantita di refrigerante in essi contenta.
« I cllindri devono essere mantenutiin una posizione adeguata come da istruzioni

- Assicurarsi che il sistema di refrigerazione sia collegato a terra prima di caricarlo con refrigerante,

- Etichettare il sistema al termine della carica (se non & gia etichettato).

- Prestare estrema cautela a non riempire eccessivamente il sistema di refrigerazione.

Prima di caricare i testare la FN 7).

© Il sistema deve essere testato per rilevare eventuali perdite al completamento della carica, prima della messa in servizio.
4 Prima dilascare s, eseguie un ulerir est f ena
. una condizione di

si carica e scarica I refrigerante.

Sty mcendnaesplnsmm dissipare lelettricit

delle operazioni di

10.Messa fuor servizio

 Prima di eseguire questa procedura, & essenziale che il tecnico abbia completa familarita con apparecchiatura e tutte le relative specifiche.
© Si raccomanda di adottare una buona prassi per recuperare tutto il efrigerante in modo sicuro.

© Prima di eseguire il lavoro, p caso siano i
» E assanzile che Faimsniazicne eltrica i disponibile pima ol nzire  lvoro

del ri-utlizzo del refrigerante recuperato.

) Acquisire familiarita con 'apparecchiatura e il relativo funzionamento. 1) Assicurarsi che il ciindro sia posto sulle bilance prima che awenga il recupero.
b) Isolare l sistema elettricamente. g) Awviare la macchina di recupero e utlizzarla secondo le istruzior
©) Prima di awiare la procedurs assicurarsi che: h) Non riempire eccessivamente i ciindri. (Non pil dell80% del volume della carica liquida).

« sia disponi perla ‘meccanica, per | 1) Nonsuperare la pressione di esercizio massima del ilindro, anche se temporaneamente.

mampo\ave et oon efrigerante; ) Una volta riempiti correttamente i cilindri e completato il processo, assicurarsi che | cilindri e
@ siano disponibil tt | dispositvi di protezione individuale e siano 1gano rimossi ito e che tutte le valvole di isolamento
! processo i recupero s supenisinato i ogn momento da persorcle competent; sulfapparecchialura siano chiuse.
o1 ciincr i recupero agiist K) Non caricare il altro sistema di ameno che non sia stato

puliito e controlato.
d) Rallentare il pompaggio del sistema di refrigerazione, se possibile.
) Se non & possibile ottenere il vuoto, fare in modo che un collettore rimuova il refrigerante da
vario pat dol sstoma
Pol larsi caric
Per evitare incendi o esplnsmm dissipare lelettricita

una condizione di i carica o scarica il refrigerante.

delle operazioni di

11.Etichettatura
Etichettare Iapparecchiatura indicando che la messa fuori servizio @ lo svuotamento del refrigerante sono stati effettuati,
* Letichatta deve ossoro datata o imata.

 Assicurarsi che le \ichino ch

linterno & inflammabile.

12 Recupero
 Quando si rimuove i refrigerante dal sistema, per operazioni di assistenza o messa fuori servizio, si consiglia di adottare una buona prassi per rimuovere i refrigeranti in modo sicuro.
 Quando s trasferisce il efrigerante ne cilindri, assicurarsi che vengano utiizzati esclusivamente cilindri adattial recupero del refrigerante.
 Assicurarsi che sia disponibile la quanita corretta di ciindri per contenere la carica totale del sistema.
 Tutt i clindri da usare sono designati per il per quello specifico
© I cilindri devono essere completi di valvola di sfogo della pressione e relative valvole i chiusura in buon stato.
I cilindri di recupero sono svuotati e, se possibile, rafireddati prima che avvenga il recupero.

Lo apparecchiature di recupero devono essere in buone condizioni con una serie di istruzioni relative alle
infiammabil,

o, una soried biance cltat deveessoro diponiie o i o condizn

© Iflessibili

 Prima di utiizzare la macchina di recuper

cilindri speciali per il recupero del refrigerante).

aportata quate per il recupero dei refrigeranti

di perdite

o, recho i ncondiont i furonamanto soddisfacente, sia stata effettuata una corretta manutenzione e tutt i componenti lettrici associati siano sigillati per
et lacombustons i aso i iasco refgarants,
In caso di onsultare il produttore.

ol re!ngevanle recuperato deve essere riportato al forntore del refrigerante nel ciindro di recupero corretto e con Ia relativa Nota di trasferimento dei rifiuti compilata.

© Non mischiare i refrigeranti in unita di recupero e, soprattutto, non n clindri

 Se si devono rimuovere compressori o olio per compressori, assicurarsi che siano stati evacuati ad un livello accettabile per garantire che i refrigerante infiammabili non rimanga allinterno del lubrificante.

‘Seguire le precauzionial punto 8 per rimuovere i refrigerante.

) o owre o usare,n gt Tapprechi & prssuizat Non spore Tapprecho  cor,famne, sl o ake ko combisione. I aso e, Pttt . iger occorre che dispositv antncendi, S i o
esplodere e causare lesioni o morte.  Tenere un esi " in prossimi “zo0na di cari 4 i i
o Tenere un estintore a polvere 0 a O, in prossimita della zona di carica . | del compressore pe questo pracesso.
© o (25 Nessuna fonte ar combustons ) + Quando s scarca ol da un istma,Foperazons deve esser eseguia i modo scuro
® I fi Idate ). o . esegue lavori di pr 'espe di non in
Causare una scossa efettica o un incendio E vietato Accessori in dotazione Accessori reperibili in loco (opzionali)
Q pRS— « Tute lo possiii  devono essere fenute a riparazione,
spazio circostante. No Parti accessorie Quantita Mo Parte Modello Specifiche Produtiore
o i nonsi A FA21/1 230V CA men;
o Per| Prima. i, z0na i | kit vaivola 2 vie \ttuatore Si 18 30 V C/ iemens
Quaora b « Esporre opportuni catel i Vietao fumare” o [comtodisearco concensa 9 B Valvola a2 vie Vis6i25 B femens
oor P PR—— Attuatore SFA21/18 230V oA femens
o ed edile. 2-6. Area ventilata - Valvola a 3 vie VXI46/25 iemens
: : : e v s pota o oot B ) . —— e AT SaTFED
@ | Tstalazons al v avorzalo o prserlspeclzal, S sialazons vane ffuat Galfeis i modo sagll, o pu causare ore dacai, . ii 3 e, A T 230V 0A -
Scosse defiriche o ncend . eventuale refrigerante feribilment Controlio remoto iv /alvol: latri - 167032 230V CA Caleffi
[1) i r P e —— s 1 v a - Yonos 25/6 230V CA Wilo
7. Controll alle apparecchiature di refrigerazione | Sensor soreaio Taccumulo - PAW-AZW-TSBU - -
[1) rment, [uita rdte dacqua, ncasodi Vi [ Sensore este - PAW-AZW-TSOD B B
@ |l n n posto iano et o iabie, n rad d sostener  peso el Moo, Se fiogo & n poszion et o 1o & suffiniement soid, » Atenersi sempro ainoe uida el produttore rlatie a matenzione o asssenza. Acsessorio Opzionale i | Sonsrsaoun 200 - PAW-AZW-TSHC - -
Iapparecchio cadra provocando delle esion  In caso di dubbi, consultare il reparto di assistenza tecnica del produtiore. No Parti accessorie Quantita ix_| Sensore n N PAW-AZW-TSAT - N
o La disposizione dei fili deve essere corretta in modo che il coperchio della scheda di controllo sia fissato perfettamente. Se il coperchio della scheda di controllo non & fissato| ! ¥ = |ros 1o (CZNS4F) P X ensore 5‘7‘5“‘ - PAW-A2W-TSSO - -
perettamente, pub provocare incendi o scoss elettriche. e e coretmen ; opzionale (CZ-NS4P)  Si raccomanda di acquistare gli accessori reperibil in loco di cui alla tabella in alto.
- Le indicazioni isoil e leggibl segnalinon
@ |31 eccomenca vivamentedi nstalare, inieme a questo pparecsio,un ntrutore Diferenzile (RCD) i oo secondo quanto dispeto dalle legg nazional s cablggl o ot v | Gavo scaldate (CZ-NE3P) 1
" fch g pase (Ze-Convoliarasposiv detic)
— ¢ . — 5 | Scheda di vt (GZTAWY) 7 Spostamento dellunita Monoblocco
@ | Lo & ad escusio uso i un st o o Lutizzo bt da « Le operazion d riparazion ! :
colone i batter i ncubazions n partcoare i batterio dela Legionela,nelfacaua 1 ontroli i sicurezza iizal devono includere, ma non solo, quanio segue. 7 | Cavo della scheda direte (CZ-TAW1-CBL) 1 esclusivamente con alirezzi di sollevamento muniti di imbragature. Queste mbragature
() 3 it - Scaria da condensator fare 6 n mariera scura n mode da etar a posiiiad ormazione i scinile possono essere fissal in ascelle sula sruura di base dellunt
- lacarica,
@ | scegiere un ogo ncu,nel' ' tale perdita d al - Deve esistere continuita nel collegamento a terra.
@ | oo i nstlano ol atrezatr e i i g con ot mealia o e, conformandos all Sandard per ol mpan SBAT, on & consntio s ® Attenersisempre all lince guida del produftore reative a manutenzione e assistenza.
contatto tra I I X # In caso i dubbi, consulae  reparto o assistenza tecrica del produtore. ) Diagramma delle dimensioni Componenti principal
@ |Quest nsalazione pun essere sottoposta all approvazione dele leqgi in materia ediizia appiicabil nei quali & prevista la locale| . ? M ""f"‘e :"I guasto che potrebbe comprometire la "“:'”’"‘ ron collsgare ; e anvaa una N
della notifica dell‘installazione prima del suo inizio. e non & possibile ma utlizzare . temporanea. 1
« Informare in modo che informa
@ |20 eseqito sufunis Monioscocopo I Fmaone df qualsias panmel faslo a vildee esere ol con i supenision d un endiors ulorzzao  ca ®
contraente dinstallazione qualifcato. 3. Riparazioni dei componenti sigilati -
@ | refigerant potetiero non contenere odore. © Durante la fiment prima dirimuovere ece
. stenza, forma d s g
@ | 0vest apparoocio deve assro colgato a tara coratment Non colegaro a mossa  foraad un o d gas,ad  candoto dlfacqua,ala ossa a (ora dolasa awvertire di situazioni potenziamene pericolose. B
lnea telfonica U , . OETMOLOA  DETIOOA
. per assicurare che, durante i lavori . Tinvolucro non venga cav, CETMGUOA  DETIAGLUOA
collegameni, ) ) fenuta, ecc. 106 WEMXCOMIES
A areNziONE O St e o
) in cui s pos Nel caso incui fughe fino informo alfuita Monoblocco, s materal sgilant in modo da non svolgere pis la oo funzione dipreverireFingresso i amosfere infiammabil Vst o Vi s
potisbbero verfcaro incendi o Vta
® , puo causare
congelamento. NOTA: Lusn di sigillante siliconico potrebbe inibire I'efficacia di alcuni tipi di apparecchiature di nlevamenm di perdite. T
S I componenti a sicurezza intrinseca non devono essere isolati prima di intervenire su di essi w
g7 w
S e part 4. Riparazione di componenti a sicurezza intrinseca v M 24 g = s
& non tal inuso. LE = L ',j £g P sz
 [Non appicare foza o propri 0 - " sucuisip n infammale. A ’H g9 =
o Uapparecchio di e 28 nomi omatios 8
o ) it b verfars o perd Uapparecchio i test deve avere la coreta potenza nominale Cometere 8 g
« Sosiuire | componenti esclusivamente con part speciicate dal produttore. Luso dipart non specifate dal vefigerante nelfaimosfera a seguito i una perdia. S @
Py Vistadalbasso {To Visa posteire @
) 5 Cablaggio
conaminanii possono danneggare | componeni dolfuita Monoblocco. . o i soggeto a s, corrosins ressone, vibrazion, bord
) s ot e presente unita Monobiocco . nolro enrs In et s g canparrs C
rotura, perdie, matei . . . ome cometiors
6. Rilevamento di refrigeranti infiammablll pot Riscaldatore I ettor
) e, e e — i Sre
?  Non utizzare una lampada ad ioera), ® Scambiatoe d caore @ Valol d sogo aria
oL inun A bl por ot sistomi ® Manometro delfacaua Ko
PSR ] . wieza unasensiita 5 gramiper o ® Forpe ackcn T 2 puz)
aaimeno 5,0 m (1,04 MPa, max 45 MPa). Ad esempio uno sifer urversal . 2 e dogmsene o i 6 Mantolod copertra fontle
 Aimertazions 1: Usare un intermutors cerficato 30 A o £ possibile usare rilevalori i perite eletiroric pe revare refrigerant infammabl, ma a sensiilta ot ® Sensorsd s 7 Coporcio
- Alimeniazione 2: Usare un interuore cerficalo 30 A « o in refigerant
 Assicurarsi che i rlevatore non cosiiisca una po [ i condgla o o Poruna ]
o Aiments o ot . alora LFL ol sl eigorarte
0 i 3 8 I Controllare che al si
2 test di . propr ® | fluidi psr il maggior d esempio, il Evitare ['uso di ITALIANO
i tubiin ame,
© 1ot st o s enon e preT——
@ |Operoon st * Se viene rleva i di  recuper i sistoma, oppure isolarl inuna p

STAMPATO IN MALESIA



Instalare funita Monoblocco solamente alfesterno.
C.
L su i

Un luogo privo di fonti di calore o vapore, che potrebbero infuir sul funzionamento delfunita
Monoblocco.
Un luogo dove ci sia una buona circolazione dellaria

Deve trattarsi i una posizione nela quale sia fac efftiuare i renaggo.

Un luogo accessibil per eseguire la manutenzione.
muro, saffto o

Un luogo in cui le lunghezze el tubi e dei cavi delfunita Monoblocco rientrano in distanze.
ragionevol
e spr appasce v mosso g 500 prapogoa e senzions a che
questo non ostruisca luscita di calore dal wnde nsator

! aria in uscia per
Non installre Tunita Monoblocco in un \uogn in cui il lato di aspirazione pub essere esposto
direttamente al vent.

(cio@ olo per macchinari, ecc. il iclo i durata potrebbe accorcars.
Quando siinstala il prodotto in un 1uogo n cui subira gl effett di tfoni o forte:
vento, come il vento che soffa tra gl edifc, tra cui i teto di un edificio e un

0O 0O 00 0 O0Ooooodo gooo

ibaltamen

15C)

1 SCEGLIERE LA POSIZIONE MIGLIORE

INSTALLAZIONE DELL’UNITA MONOBLOCCO

Lurita Monobloceo diventa pil pesante quando & piena dacqua. Istallare Iunita su un solido pavimento di cemento e

tenete n onsiderazine  peso dlluna  dellacaia
Fissare I\

15000N.
Staffa i
Butonsd arcragga
omm
orre
20mm

Last pavimrto camentc)
+ Foreacompressa el comento supera 18MPa (1a0kglom’)

(SMALTIMENTO ACQUA DI SCAHICO UNITA MONOBLOCCO )

* Quandost

S aehaner oo per smaltir I

Gt
Tappo in gormma [2— @ x&

* Qualora ppareciolose lzae e doe 2 lomporta sandeseo sl 4010 per 209 g e
Tappo. altrimenti 'acqua di scarico gela

vanda di non utiizzare il Gomito di scarico condensa 1 e Ta
©a venio on g

 Monobloceo.

3 INSTALLAZIONE DEI TUBI

——

/\ AVVERTENZA

4 COLLEGARE IL CAVO ALL’UNITA MONOBLOCCO

/\ AVVERTENZA

9. licavozona 1
10.

1
cavo con quaina In PVC 13,

qualificato, un

Installazione tiica dei tubi

Rivolgersi a

installare questo

drica

Hagare Ao
Favimerto radiante

Vavola
a2vie

Serbatoiol

un
o Questo oyt dravlco geve essere 4 orme Al aoravg uropes o nazona prlnerte (compresaa normatva ENOI770) o | o che regoano i setor e
ito nto.

nstalati nel circui
= Non applcare ke Sorossia sut Wi m el pus damneds
Usare un dado Ry
Copnira Fosyemts ol tooe por brvamys fofata g sporce & bowere
assicurarsi che i tubi siano pulti prima di eseguire linstalazione del condoto delfacqua.

i usare due chiavi inglesi per serrare il collegament i dadi con la

ssicura to. Stringere
S por finstalazione, s ullzzand del obi metallcinon i ot

al suo interno quan

lo di sopportare la pressione dellacqua durante il funzionaments
V- por i collegaments sia dallingresso s delluscia acqua s, prima del colegamento delfunita Monoblocco, puls tut | ubl con acqua di ublntt
indo [0 si fa scorere attraverso una parete. Se un bolitore esistente deve essere collegato a questa unita Monoblocco,

Sceglers un doneo materiale sgilante i graco i resitor alia prssioni s al tamperature dolsiserma,
we Torque: 1
o, Sbopiare ol o0l | b ot provoire cormsmna galvanica.

‘» Non usare tubi schiacati o deformati. Luso di questi ubi inferiori potrebbe causare il malfunzionamento dellur

dei tubi del circuio idraulico esterno durante la stagione invernale.
‘» Dopo [installazione, controllare a situazione contro fuoriuscite

dacqua nellarea di collegamento durante il test di funzionamento.

 In caso di interruzione della corrente o di un guasto di funzionamento della pompa, scaricare l sistema (come suggerito nella figura di cui soto).

o=

Quando facqus rposa alfnterno del
sistema, & probabile che si verilichi un
congelamento i grado d danneggiare

b ~ il sist

Installazione del tubi di scarico
Utlizzare un tubo di scarico del diametro interno di 15 mm.
Il tubo deve essere verso il basso e |

I /\ ATTENZIONE

[Fen W

Connstiore
O e

Tubo discarica

di gelo.

82T ne 6 Searice § ngo, lzsers un croposiiv 6 Supporto metatica ango I gt pe slmivere Tenculszions del tubo tesso

ve essere installata in
el twbo di

o in cu

non possa essere mai bloccata
i scarico in grado di generare gas ammor

niaca, gas soffrico ecc.

* Se necessario, usare la fascetta per stringere il tubo sul connettore del tubo di scarico, al fine di prevenire perdit.

llustrazione su come fissare i
tubo di scarico allunita Monoblocco
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Luogo di installazione

' 1a1)
rilevare la temperatura ambiente)
© Installare in verticale sulla parete.
 Evitare i seguenti punti di installazione.
Aceanto ala finesira, ecc., esposto ala luce diretia del sole o allaria diretta

2. Alfombra o sul retro di oggetti che devian il flusso d'aria delfambiente.

3. Ambienti in cui i verifica condensa (i controllo remoto non & a prova di
umidita e gocciolamento).

4. Accanto a fonti di calore.

5. Superfici non uniformi.

 Mantenere una distanza di 1 m o olire da televisori, radio e PC. (Causa di
immagini sfocate o disturbi)

Cablaggio del controllo remoto =

Untaonatiocca

Controlo remoto

T Cabagao sl
! oo s i)
By

Torminalo por cablagglodel controll amolo

© i cavo della controllo remoto deve essere (2 x min 0,3 mm¥), doppio strato
olante di cavo con guaina in PVC o in gomma. La lunghezza totale del cavo
deve essere di 50 m o men
 Fare attenzione a non collegare | cavi ad altr terminali (ad es. l terminale del
fonte di i

nello stesso tubo metalico. Polrebbe verificarsi un erfore di funzionamento.

5 INSTALLAZIONE DEL CONTROLLO REMOTO

Per tipo espostc
Preparazione: bratcare 2 or perle viti con un caceiavite.
@) Hontare 1 scocea superiore.

arore, i sinass i g

Collegare i cabiaggi
coniSlorenole

Per ipo incassalo

c
Caratioista sensorebolore

min 0,3 o),

8 RICONFERMA

o del

P : Praticare 2 fori per e vit
1

onarla secc s

infrior il pare.

Montare a scocca

CONTROLLO DI PRESSIONE ANTECEDENTE DEL VASO D'ESPANSIONE (7

/I\ AVWERTENZA

Assiurars i togiers slimentazione cl cortenta prima i eseguirs ognuna el saguent Lunit
verifiche. Prima terminali,tutt i circuit i 10L e pressione inizale di 1 bar.
. anticonge

capacita di aria di

200L.

Lag

9 TEST DI FUNZIONAMENTO

Prima
a) La ubazione deve essere esequita corretiamente.

o Lunia

cong
Propilengcole: 40% (pari a-20°C)

ot o ON el ot Mmoo & UTRCB @
aria-acqua (Monoblocco)

I sequito, per il funzionamento del controlo remoto, fare rierimento alle istruzoni i funzionamento della pompa di calore

(CONTROLLARE LA PRESSIONE DELLACQUA ) (0,1 MPa =

bar) a i
@ Con condizione antcongelante

Nota:

- () Confermare nloco

L2 ; (eontrollanco i » In e iz o, el despansono ¢ et s seconde o 'y 15 minutiprima del est di unzionamento.
Se acqua di rubinettc errore.
Lo otz trcryro i (il o st ina o o ra y seome WP ua
otttk facqua ko 5 Dopo e onment, pke 11 o megetea . Ronslansdop et o &
CONTROLLARE LA VALVOLA DI SICUREZZA (11 capacita del s ema
 Veriicare i funzionamento coretto della valvola di sicurezza ) girando la leva in orizzontale. fomuladf segu s xVo ((CONTROLLARE IL LSS0 DI ACQUA DEL GIRGUITO IDRAULICO ) "
« Sonon s forte s  conatars endiors i ezt el Prcod on e o 1 i
autorizzato di zona. 1 eh i iscald lusso i acqua TS ] Usare una ponna i
+ Aupassae aloa s arinecl contolo Y s i ot g,
. I " REIMPOSTARE ELEMENTO PROTEZIONE SUL SOVRACCARICO ‘JU,‘j ,m,"pnm,z‘c‘mmm
autorizzalo di zona. ¢ 0C Elemento di Wnalo a Quando d protezione
. e g s o116 : P o
S ik e T arons

1
2 per, I
3. Fissare il coperchio nella condizione i fissaggio originale.

diinstallazione]

e

S o

T vegn\are lap
baso alla soguento formia

9

A AVVERTENZA

Pg= (H'10+30) kPa

7 CARICAMENTO DELL’ACQUA

ualiical 1l lavoro

€ qu
metm et o oot o & ﬂssala dalle vt deve essere svolto con
del

CONTROLLARE RCCB (:
siain posizione

3
Fornire Falimentazione di corrente sulfunita Monoblocco.

i » Assicurarsi che linstallazione di tut i tubi sia effettuata correttamente prima di procedere

R o2 elcpaors o cstggo

e anientone

al sequentl passaggl

» Per garantire le prestazioni ottimal dellunita, le ispezioni stagionali dellunita, il controllo funzionale di RCCB, dellimpianto eletirico di campo e dei tubi
deve essere esequito ad intervalli regolari. Tall operazioni devono essere svolte da un rivenditore autorizzato.

el kit filtro magnefico &

1. Aptre Il mantelo d copertura rortale  per acceders alla vaivola i sicurezza ® o o ala

6 INSTALLAZIONE DELLA SCH

((Scheda direte sl e 71 (opzionale) )

1. Aprire il mantello di copertura frontale i, quindi collegare il cavo della
scheda di rete 7 al connettore CN-CNT sulla scheda elettronica.
o Estrare Monoblocco in

CN-CNT alla PCB opzionale ¢

4. Tirare il cavo CN-CNT attraverso il foro nella

/\ AVVERTENZA
Resiourars 8 non occare qualle part chenon sfanof plsa GeTTest FGCB Guando
iTormisoaa Somenis aFuth Monaplocee Aimenl  pug verice una scoss

© Premere il pulsante “TEST" sulRCCB (2. La leva si dovrabbe abbassare indicando ‘0" in
caso i urznarerto normale,

ehol dl iogo a1
2. Ruot ®
Gl posone o chivairs compie

Tappo (ruotare n
Sengo antiorari di

1. Rimuovere il coperchio @ allentando le vit di montaggio per accedere al kit filtro magnetico @

2. Spegnere lalimentazio

3. Impostare le due valvole del kit fltro magnetico @ su"CHIUSO".

4. Estrarte il fermaglio, quindi rimuovere la maglia. Fare attenzione al lieve scarico di acqua.
Puiire la maglia con acqua calda per rimuovere e macchie. Se necessario, utizzare una spazzola morbida.
Reinstallare |a maglia nel kit fitro magnetico @ erire l fermaglio.

[N~ POS

Con PCB opzionale

Senza PCB opzionale

nuovo il coperchio anteriore sul coperchio
posteriore.

Cavo CN-CNT
(faro attorzione a non

QL schiacciae i cavo)

! (opzionale) se Iunita Monoblocco viene installata in una zona con clima rigido.
i Per i dettagli sullinstallazione, fare rferimento alle istruzioni sullnstallazion del
Riscaldatore basamento =/ (opzionale).

Abbassare Abbassare

Valvola di sicurezza @ Valvola di sicurezza

4. Iniziare 1 MPa (1 bar)) funita
Monablocco tramis ingresso acqua, Cessara di lempie o acqua n caso di fusso bero
di acqua tramite il tubo di scarico della valvola di sicurezza
5. Accendere alimentazione e assicurarsi che la pompa rauicn ® sis infurione,

[ o colegament & slo ancoraosaldamers?
[ & st etuat constamnt  messa  ra?
[ L prossions clscua o 6 005 P2
[ Wionameto dta vl  urezza ) nomae?
[ T r—

5
6.
S o o Comatare . 7 irrs o i e K gt 5 0 APERTO
testa piatta ps P 5. uuuum il serracavo in domzlone per fissare il cavo CN-CNT alla parete. ¢ Disativare alimentazions of corrris alturis Monoblooon N 8. Accendere l'aliment Coperchio
iisopercnc 4 o dagtamma n mod cho e forze este no ‘S0 TRCCB (2 funziona in modo regolare, impostare nuovamenta l leva su “ON' al termine o Do o pulna. rametarare il coparchio @ by serrando coretiamente e vi di montaggio
i i Utlizzare la fasceta per fissare i o
Caners Qusdo ot s g oyt o era /N AVVERTENZA
= T‘Pu di .e!ugeran te 5) Non aggiungere o ‘sostituire retngerame diverso da R32. Potrebbe danneggiare il prodotto, causare scoppi,
) e S WA T5i0ES leoront e e Wa
Valvola di sfogo aria 2 Quanma 1,6 kg (1,080 ton di CO: equivalente) durante I'vnstallaxlo montaggio
3. Impostare il livello della valvola di sicurezza ) su “GIU".
i s
3. Sulla parete accanto all'unita Monoblocco, Fascota — |
fissare I'adattatore stringendo e viti o ‘*’{ PUNTI DA VERIFICARE
hvavarss or et copaes poserors, -
wem 4> - " I
il (F vaschetta raccolta condensa s )

[ isomoromonanomai?
1 st hnona remainere?
[ ormosttonzons rrmainene?

1 ndonamrtodelpemelo o LCD  orm?

ITALIANO

 fungonamerto?

6. C
7. Reinstallare iil mantello di copertura frontale (® serrando le 2 vit di montaggio.
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